Porownanie ttumaczen Psalmow 119:47

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Rozkoszuje si¢ Twymi przykazaniami, Ktore
dostowny pokochatem.

SNP'18 | Przekfad literacki | EIB Przektad literacki Rozkoszuje si¢ Twoimi przykazaniami, Sg one
moja mitoscia.

UBG'18 | Przekiad literacki | Uwspotczesniona Biblia Bede si¢ rozkoszowal twoimi przykazaniami,

Gdaniska ktore umitowatem.

BG Przektad literacki | Biblia Gdanska Bom si¢ rozkochal w przykazaniach twoich,
ktérem umitowat.

BIW Przeklad literacki | Biblia Jakuba Wujka I rozmyslatem w przykazaniach twoich, ktorem
umitowal.

BT'99 Przektad literacki | Biblia Tysiaclecia I bede si¢ weselit z Twoich przykazan, ktore
mituje.

BW Przektad literacki | Biblia Warszawska Rozkoszuje sie przykazaniami twoimi, Ktore
pokochatem.

EKU'18 | Przeklad literacki | Biblia Ekumeniczna Ciesza mnie Twoje przykazania, ktore tak
bardzo pokochatem.

PAU Przektad literacki | Biblia Paulistow Rozwazam Twoje nakazy, ktdre goragco
ukochatem.

POZ'75 | Przeklad literacki | Biblia Poznanska Rozkosza dla mnie s3 Twoje nakazy, bo bardzo
je ukochatem.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A kochat si¢ w Twoich przykazaniach, ktore

dynamiczny umilowalem;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I pokazg, ze kocham twoje przykazania, ktore

dynamiczny

umitowalem.
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